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1. Wazne

Ten elektroniczny podrecznik uzytkownika
jest przeznaczony dla wszystkich
uzytkownikow monitora Philips. Nalezy
poswiecic¢ troche czasu na przeczytanie
tego podrecznika uzytkownika, przed
rozpoczeciem uzywania monitora. Zawiera
on wazne informacje i uwagi dotyczace
uzywania monitora.

Produkt firmy Philips jest objety gwarancja
pod warunkiem wiasciwej obstugi i uzywania
go zgodnie z przeznaczeniem i z wtasciwymi
instrukcjami obstugi oraz po przedstawieniu
oryginatu faktury lub paragonu kasowego,
zawierajgcego date zakupu, nazwe dostawcy
oraz model i numer seryjny produktu.

1.1 Srodki bezpieczenstwa i
konserwacja

@ Ostrzezenia

Uzywanie elementow sterowania, regulacji
lub innych procedur niz te, ktore opisano w
niniejszej dokumentacji, moze spowodowac
porazenie pradem i/lub zagrozenia
mechaniczne.

Podczas podtaczania i uzytkowania twojego
monitora komputerowego nalezy przeczytac
instrukcje i postepowac zgodnie z nimi.

Dziatanie

Monitor nalezy chroni¢ przed
bezposrednim swiattem stonecznym,
bardzo silnym, jasnym swiattem i
trzymac go z dala od zrodta ciepta.
Dtugotrwata ekspozycja na tego rodzaju
srodowisko, moze spowodowac
rozbarwienie i uszkodzenie monitora.

Nalezy usunac jakiekolwiek obiekty,
ktore mogg blokowac szczeliny
wentylacyjne lub uniemozliwic
prawidtowe chtodzenie elementow
elektronicznych monitora.

Nie wolno blokowac szczelin
wentylacyjnych obudowy.

Podczas ustawiania monitora nalezy
upewnic sie, ze zapewniony jest tatwy
dostep do wtyki i gniazda zasilania.

Jesli monitor zostat wytaczony poprzez
odtgczenie kabla zasilajgcego lub
przewodu pradu statego, w celu
uzyskania normalnego dziatania, nalezy
zaczekac 6 sekund przed ponownym
podtgczeniem kabla zasilajgcego lub
przewodu pradu statego.

Przez caty czas eksploatacji monitora,
nalezy uzywac przewodow zasilajacych
z certyfikatem, dostarczonych przez
firme Philips. Brak przewodu zasilajgcego
nalezy zgtosi¢ do lokalnego punktu
serwisowego. (Sprawdz informacje w
czesci Centrum informacji opieki nad
klientem)

W czasie dziatania nie nalezy narazac
monitora na silne drgania lub uderzenia.

Podczas dziatania lub przenoszenia
nie nalezy uderzac lub dopuszczac¢ do
upadku monitora.

Konserwacja

Aby chroni¢ monitor przed mozliwym
uszkodzeniem nie nalezy nadmiernie
naciskac na panel LCD. Podczas
przenoszenia monitora, przy
podnoszeniu nalezy chwytac za

rame; nie nalezy podnosi¢ monitora
umieszczajac rece lub palce na panelu
LCD.

Jesli monitor nie bedzie uzywany w
dtuzszym okresie czasu, nalezy go
odtgczyc od zasilania.

Przed czyszczeniem lekko zwilzonag
szmatka nalezy odtgczy¢ monitor od
zasilania. Ekran mozna wycierac¢ suchg
szmatka, przy wytaczonym zasilaniu.
Jednakze, nigdy nie nalezy uzywac do
czyszczenia monitora rozpuszczalnikow
organicznych, takich jak alkohol lub
opartych na amoniaku ptynow.

Aby uniknac ryzyka porazenia lub
trwatego uszkodzenia zestawu, nie
nalezy naraza¢ monitora na dziatanie
kurzu, deszczu, wody, lub nadmiernej
wilgoci.



Po zamoczeniu monitora, nalezy go jak
najszybciej wytrzec suchg szmatka.

Jesli do wnetrza monitora przedostanie
sie obca substancja lub woda, nalezy
natychmiast wytaczy¢ zasilanie i
odtaczyc przewod zasilajacy. Nastepnie,
nalezy usungc¢ obca substancje lub
wode i wysta¢ monitor do punktu
naprawczego.

Nie nalezy przechowywac lub uzywac
monitora w miejscach narazonych na
oddziatywanie ciepta, bezposredniego
swiatta stonecznego lub ekstremalnie
niskich temperatur.

Aby zapewnic¢ najlepsze funkcjonowanie
monitora i jego dtuga zywotnosc nalezy
go uzywac w miejscach, w ktorych
temperatura i wilgotnos¢ miesci sie w
podanym zakresie.
Temperatura: O - 40°C 32 - 104°F
Wilgotnos¢: 20 - 80% RH

Wazne informacje dotyczace wypalania
obrazu/powidoku

Po pozostawieniu monitora bez nadzoru
nalezy zawsze uaktywniac program
wygaszacza ekranu z ruchomym
obrazem. Aby zapobiec pozostawaniu
na monitorze trwatego, statycznego
obrazu nalezy zawsze uaktywniac
aplikacje do okresowego odswiezania
ekranu. Wydtuzone nieprzerwane
wyswietlanie statych lub nieruchomych
obrazow, moze spowodowac na ekranie
"wypalenie", znane rowniez jako
"powidok" lub "poobraz".

"Wypalenie", "poobraz" lub
"powidok" to dobrze znane zjawisko
dotyczace technologii LCD. W
wiekszosci przypadkow, "wypalenie”
lub "powidok" albo "poobraz" znika
stopniowo po pewnym czasie od
wytgczenia zasilania.

@ Ostrzezenie

Nie uaktywnianie wygaszacza ekranu

lub aplikacji okresowego odswiezania
ekranu, moze spowodowac powazne
symptomy “wypalenia” lub “poobrazu”
albo “powidoku”, ktore nie znikng i nie
mozna bedzie ich naprawic¢. Wspomniane
uszkodzenie nie podlega gwarancji.

Serwis

Pokrywe obudowy moze otwierac
wytacznie wykwalifikowany personel
serwisu.

Jesli wymagane sg jakiekolwiek
dokumenty dotyczgce naprawy lub
integracji nalezy sie skontaktowac

z lokalnym punktem serwisowym.
(sprawdz rozdziat "Centrum informacji
klienta")

Informacje dotyczace transportu,
mozna uzyskac w czesci "Specyfikacje
techniczne".

Nie wolno pozostawia¢ monitora w
samochodzie/bagazniku nagrzewanym
bezposrednimi promieniami stonca.

@ Uwaga

Jesli monitor nie dziata normalnie, lub

gdy nie ma pewnosci, ktorg procedure
zastosowac podczas wykonywania instrukcji
dziatania nalezy skontaktowac sie z
technikiem serwisu.



1.2 Konwencje zapisu

Konwencje zapisu zastosowane w niniejszym
dokumencie wykorzystujg nastepujgce
elementy.

Uwagi, przestrogi i ostrzezenia

W tej instrukcji pewne bloki tekstu moga
by¢ wyrdznione poprzez zastosowanie
pogrubienia lub pochylenia czcionki,

mogg tez towarzyszy¢ im ikony. Bloki takie
zawierajg uwagi, przestrogi lub ostrzezenia.
S3 one wykorzystywane w nastepujacy
Sposob:

€& Uwaga

Ta ikona wskazuje wazna informacje i
porade, pomocng w lepszym wykorzystaniu
mozliwosci sprzetu.

@ Przestroga

Ta ikona wskazuje informacje, jak unikngc
potencjalnego uszkodzenia sprzetu lub
utraty danych.

) Ostrzezenie

Ta ikona wskazuje mozliwosc powstania
zagrozenia dla zdrowia lub zycia oraz
wskazuje sposob unikniecia problemu.

Niektore ostrzezenia mogg miec inng
forme oraz wystepowac bez ikon. W takich
przypadkach okreslony sposob prezentacji
ostrzezenia jest wskazywany przez
odpowiednie przepisy.

1.3 Usuwanie produktu i
materiatow opakowania

Utylizacja odpadow elektrycznych i
elektronicznych - WEEE

This marking on the product or on

its packaging illustrates that, under
European Directive 2012/19/EU
governing used electrical and electronic
appliances, this product may not be
disposed of with normal household
waste. You are responsible for disposal
of this equipment through a designated
waste electrical and electronic
equipment collection. To determine the
locations for dropping off such waste
electrical and electronic, contact your
local government office, the waste
disposal organization that serves your
household or the store at which you
purchased the product.

Your new monitor contains materials
that can be recycled and reused.
Specialized companies can recycle
your product to increase the amount of
reusable materials and to minimize the
amount to be disposed of.

All redundant packing material has been
omitted. We have done our utmost to
make the packaging easily separable
into mono materials.

Please find out about the local
regulations on how to dispose of your
old monitor and packing from your sales
representative.



Taking back/Recycling Information for
Customers

Philips establishes technically and
economically viable objectives
to optimize the environmental
performance of the organization's
product, service and activities.

From the planning, design and
production stages, Philips emphasizes
the important of making products that
can easily be recycled. At Philips,
end-of-life management primarily
entails participation in national take-
back initiatives and recycling programs
whenever possible, preferably

in cooperation with competitors,
which recycle all materials (products
and related packaging material) in
accordance with all Environmental
Laws and taking back program with the
contractor company.

Your display is manufactured with high
quality materials and components
which can be recycled and reused.

To learn more about our recycling
program please visit

http:/www.philips.com/a-w/about/
sustainability.html



http://www.philips.com/a-w/about/sustainability.html
http://www.philips.com/a-w/about/sustainability.html

2. Ustawienia monitora

2.1 Instalacja

Bl Zawartos$¢ opakowania
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PHILIPS

Adapter prad zmien-
ny/prad staty

( (-‘
v, ) A

*VGA *HDMI

*Zalezy od kraju

D) Ostrzezenie:

Nalezy uzywac wytacznie model adap-

tera prad zmienny/prad staty:
Philips ADPC20120

F1 Instalacja podstawy

1.

Potdz monitor ekranem w dot

na gtadkiej powierzchni. Nalezy
uwazac, aby nie zarysowac lub nie
uszkodzi¢ ekranu.

Przytrzymaj statyw obydwiema

rekami.

(1) Delikatnie doczep statyw
do mocowania VESA az do
zatrzasniecia.

(2) Delikatnie dotgcz podstawe do
statywu.

(3) Dokrec palcami srube na spodzie
podstawy i przymocuj dobrze
podstawe do statywu.

>
acly
]

E
:
J




E Podtgczanie do komputera PC

fh

S

@ Blokada Kensington zabezpieczenia
przed kradziezg

® Wejscie DV

© Wejécie MHL-HDMI

@ Wejscie DisplayPort

© Wejscie VGA

@ Wejscie audio

@ Gniazdo stuchawek

@ Wejscie zasilania prad zmienny/prad
staty

@ Port USB przesytania danych

@ Port USB pobierania danych

@ Szybka tadowarka USB

Potaczenie z komputerem PC

1. Podtgcz pewnie przewod zasilajgcy
do ztgcza z tytu monitora.

2. Wytgcz komputer i odtgcz kabel
zasilajacy.

3. Podtacz kable sygnatowe monitora
do ztgcza wideo w tylnej czesci
komputera.

4. Podtacz kabel zasilajgcy komputera
i monitora do pobliskiego gniazda.

5. Wigcz komputer i monitor. Jesli
na monitorze pojawi sie obraz,
oznacza to, ze instalacja zostata
zakonczona.

) R
3 ﬁ; ="

) Ostrzezenie:

Urzadzenia bezprzewodowe USB
2,4GHz, takie jak, mysz bezprzewodo-
wa, klawiatura i stuchawki, moga byc¢
zaktocane przez wysokiej szybkosci
sygnatu urzadzenia USB 3.0, a w rezul-
tacie moze to spowodowac zmniejszo-
na efektywnosc transmisji radiowej. W
takim przypadku w celu zmniejszenia
efektow zaktdcenia nalezy wyprobowad
nastepujace metody.

Nalezy trzymac odbiorniki USB2.0 z
dala od portu potgczenia USB3.0.

Uzyj standardowy przedtuzacz
USB lub hub USB do zwiekszenia
odlegtosci pomiedzy
bezprzewodowym odbiornikiem i
portem potaczenia USB3.0.



2.2 Dziatanie monitora

El Opis przyciskdw sterowania
®© 60
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PHILIPS

@)/<4  WLUIVEW/V¥  USER/A  B/O0K o 0}

[ I | | |
o6 o ° ] °

WEACZENIE i WYLACZENIE

o AL .
zasilania monitora.

Dostep do menu OSD.
& /0K |Potwierdzenie regulacii
OSD.

A V¥V |Dopasowanie menu OSD.

Klawisz preferencji
uzytkownika. W menu
ekranowym mozna

iR |skonfigurowac wiasny
zestaw preferencii,
wywotywany ,klawiszem
uzytkownika”.

9 wuvew |PIP/PBP/Wytacz./Zamiana

Powrot do poprzedniego
® <« |poziomumenu
ekranowego.

Przycisk skrotu funkcji
Smartimage. Wybierac
mozna sposrod 7
& trybow: Office (Biuro),
Photo (Zdjecia), Movie
(Film), Game (Gry),
Economy (Ekonomiczny),
SmartUniformity, Off (Wyt.).

Kontrolka aktywnosci kamery
internetowej

2,0-megapikselowa kamera
internetowa

Mikrofon

LightSensor

PowerSensor

@06 6 0

E1 Konfigurowanie wtasnego klawisza
“User key (uzytkownika)”

Ta funkcja pozwala zdefiniowac wtasny
klawisz funkcyjny.

1. Nacisnij przycisk & na przednim
panelu, aby otworzy¢ menu
ekranowe.

[ udosoee ]

Volume

Input

PowerSensor

Setup

v

2. Za pomoca przyciskow A lub
V¥ wybierz menu gtowne [OSD
Settings] (Ustawienia OSD) i nacisnij
przycisk OK.

3. Za pomocg przyciskow A lub
V¥ wybierz pozycje [User key]
(Uzytkownika) i nacisnij przycisk OK.
4. Nacisnij przycisk A lub ¥ w celu
wybrania preferowanej funkcji:
[Audio Source] (Zrédto audio),



[Volume] (Gtosnose), [Input]
(Wejscie) lub [PowerSensor].
5. Nacisnij przycisk OK, aby
potwierdzi¢ wybor.
Teraz mozna naciskac przycisk wprost
na przednim panelu. Zapewni to
przyspieszony dostep do wybranej
funkcii.

6. Na przyktad, jesli wybrano funkcje
[Audio Source] (Zrodto audio), po
uzyciu przycisku USER na przednim
panelu ukaze sie menu [Audio
Source] (Zrodto audio).

@ Audio Source

Audio In

MHL-HDMI

DisplayPort

E Dzwiek niezalezny od zrodta
sygnatu wideo

1. Monitor Philips moze odtwarzac
dzwiek ze zrodta niezaleznego od
sygnatu wideo.Na przyktad mozna
odtwarzac¢ dzwiek z odtwarzacza
MP3 podtgczonego do wejscia
[Audio In] w monitorze, a ogladac
wideo ze zrodta sygnatu na wejsciu
[MHL-HDMI] lub [DisplayPort].

2. Nacisnij przycisk & na przednim
panelu, aby otworzy¢ menu

ekranowe.

{ mwon ]

3. Za pomocg przyciskow A lub V¥
wybierz menu gtowne [Audio] i
nacisnij przycisk OK.

4. Za pomocg przyciskow A lub V¥
wybierz pozycje [Audio Source]
(Zrodto audio). i nacisnij przycisk

5. Za pomoca przyciskow A lub
¥ wybierz preferowane zrodto
dzwieku: [DisplayPort], [MHL-HDMI]
lub [Audio In].

6. Nacisnij przycisk OK, aby
potwierdzi¢ wybor.

& Uwaga
Przy nastepnym witgczeniu
monitora wskazane zrodto sygnatu
dzwiekowego bedzie wybrane
domyslnie.
Aby je zmienic, trzeba bedzie
powtorzyc¢ wszystkie etapy wyboru

i wskazac¢ nowe preferowane zrodto
audio.

B Opis menu ekranowego OSD

Co to jest Menu ekanowe (OSD)?

OSD (Menu ekanowe) to funkcja
dostepna we wszystkich monitorach
LCD Philips. Umozliwia ona regulacje
przez uzytkownika parametrow
wyswietlania ekranu lub bezposredni
wybor funkcji monitorow w oknie
instrukcji ekranowych. Przyjazny dla
uzytkownika interfejs ekranowy jest
pokazany ponizej:



o Main menu Sub menu
n *
PowerSensor B — PowerSensor On — 0,1,2,3,4
off : [ o
L : — LightSensor on
[ Off
— Input — VGA
— DVI
) — MHL-HDMI
Picture L DisplayPort
L picture [— Picture Format ~ — Wide Screen, 4:3, 11
PIP/PBP — Brightness — 0~100
— Contrast — 0-~100
— Sharpness — 0-100
— SmartResponse — Off, Fast, Faster, Fastest
— SmartContrast — Off,On
Podstawowe i proste instrukcje — ‘;“\""Oab( — 18.20,22,24.26
A A . — Pixel Orbiting — Off, On
dotyczace przyciskow sterowania L overscan o on
W pokazanym WyZeJ OSD, mozna | oe/pap — PIP/PBP Mode — Off, PIP, PBP

. ., . . — PIP/PBP Input — VGA,DVI, MHL-HDMI, DisplayPort

nacisngc przyciski ¥ A na panelu e o e
. . . . — ize — Small, Middle, Large

przednim monitora w celu przesuniecia | pppositon  — Top-right Too-Left
kursora i nacisnac przycisk OK w celu L swap fottom-fignt, Bottom-Left
potwierdzenia lub zmiany. [ Audio [ Volume — oo

+— Stand-Alone — On, Off

— Mute — On, Off
Menu OSD L Audio Source — Audioln.

. . . . B DisplayPort
Ponizej zamieszczony jest widok ogo.lny | coor . Color Temperatiie — 000K, £500K. 500K, 500K
struktury menu ekranowego OSD. Mozna | res 9300K, 1500K
go wykorzystac jako punkt odniesienia L yeer pefine
przy pozniejszym wykonywaniu réznych | Language  — English, Deutsch, Espariol, ENiwic, Francais,
regulac_]] \platitar\o, Mdarygr. h\lecé}er{taknds';yport%g;és, .

: Suonﬁ, Tairkg 3tina, Vipaincoka, BIAEIYZ,
wihy, BAE, 830
— OSD Settings Horizontal — 0-100
Vertical — 0-~100
Transparency — Off,1,2,3,4
OSD Time Out — 5s,10s, 20s, 30s, 60s
User key Audio Source
Volume
Input
PowerSensor
L— Setup — Auto
— Power LED — 0,1,2,3,4
— H.Position — 0-~100
I— V.Position — 0-~100
— Phase — 0-~100
— Clock — 0-~100
L Resolution — on,Off
Notification
| DisplayPort — 11,12
[ HDMI — 14,20
| Reset — Yes, No
L Information




H Powiadomienie o rozdzielczosci

Ten monitor dziata optymalnie przy
jego rozdzielczosci oryginalnej, 3840

x 2160 @ 60 Hz. Po uruchomieniu
monitora przy innej rozdzielczosci, na
ekranie zostanie wyswietlony komunikat
alarmu: Use 3840 x 2160 @ 60 Hz for
best results (Najlepsze wyniki daje
ustawienie 3840 x 2160 @ 60 Hz).

Alarm dotyczacy wyswietlania w
innej rozdzielczosci niz rozdzielczosc
oryginalna, mozna wytgczy¢ w menu
Ustawienia OSD (menu ekranowe).

@ Funkcje fizyczne

Nachylanie

Obracanie

Regulacja wysokosci




2.3 MultiView

B Cotojest?

Multiview to funkcja umozliwiajgc
aktywne podtaczenie i rownoczesne
wyswietlanie obok siebie obrazu z
dwoch zrodet, na przyktad z notebooka
i z komputera. Utatwia to znacznie
wykonywanie ztozonych zadan.

E1 Dlaczego jest mi to potrzebne?

Dzieki temu wysokorozdzielczy monitor
Philips MultiView pozwala wygodnie
pracowac z wieloma urzgdzeniami

w biurze lub w domu. Na ekranie
widoczny bedzie obraz z wielu zrodet
rownoczesnie. Na przyktad: Mozna

w matym oknie oglgdac i stuchac
aktualnych wiadomosci, pracujgc
jednoczesnie nad swoim blogiem, albo
redagowac arkusz Excel z ultrabooka,
jednoczesnie korzystajac z plikow
otwarte przez zabezpieczong firmowg
siec intranet.

B Jak wiaczy¢ funkcje MultiView
klawiszem skrotu?

1. Nacisnij bezposrednio przycisk

MULTVIEW na przednim panelu.

2. Pojawi sie menu funkcji MultiView.
Nacisnij przycisk A lub ¥ aby
wybrac opcje.

3. Nacisnij przycisk OK, aby
potwierdzi¢ wybor i automatycznie
zamkngac¢ menu.

B Jak wiaczyc¢ funkcje MultiView przez
menu ekranowe?

Oprocz klawisza skrotu MULTIVIEW na

przednim panelu funkcje MultiView

mozna tez uaktywni¢ z menu

ekranowego.

1. Nacisnij przycisk & na przednim
panelu, aby otworzy¢ menu
ekranowe.



PIP/PBP Mode I [PBP]: Obraz obok obrazu
PIP/PBP Input

PowerSensor

lightsensor 9% . Otwarcie okna
PIP Position v

e : podrzednego A B
Input . ZaW]eraJacegO Obraz (gtowne)
z innego zrodta obok

gtownego.

Picture

PIP/PBP L
Jesli zrodto sygnatu

v podrzednego nie
zostanie wykryte:

(gtowne)

Za pomocg przyciskow A lub ¥
wybierz menu gtowne [PIP / PBP] i
naciénij przycisk OK.

& Uwaga

W trybie PBP na gorze i na dole ekranu
pojawiajg sie czarne pasy, aby zapewnic
wiasciwe proporcje obrazu.

Za pomocg przyciskow A lub V¥
wybierz pozycje [PIP/PBP Mode]
(Tryb PIP / PBP) i nacisnij przycisk
OK

wybierz opcje [PIP] lub [PBP]. Do wyboru sg cztery rozne zrodta
dodatkowego sygnatu wideo: [VGA],

Teraz mozna wrocic do [DVI], [MHL-HDMI] i [DisplayPort].

poprzedniego ekranu i ustawic

opcje [PIP / PBP Input] (Wejécie PIP - PIP Size (Rozmiar PIP): Po wigczeniu
/ PBP), [PIP Size] (Rozmiar PIP), [PIP trybu PIP do wyboru sa trzy
Position] (Potozenie PIP) i [Swap] rozmiary okna podrzednego: [Small]
(Zamiana). (Mate), [Middle] (Srednie), [Large]

2. Nacisnij przycisk OK, aby (Duze).

potwierdzi¢ wybor.

B

B MultiView w menu ekranowym (glowne)

[PIP/PBP Mode] Tryb PIP / PBP:
Funkcja MultiView moze dziatac w

dwaoch trybach: [PIP] i [PBP]. . PIP Position (Potozenie PIP): Po

[PIP]: Obraz w obrazie wigczeniu trybu PIP do wyboru
sg dwie opcje potozenia okna
Otwarcie okna podrzednego.
podrzednego - - -
zawierajgcego obraz z Acionne Prawy gomy rég | Prawy dolny rog
innego zrodta.
Jesli zrodto sygnatu - A oo Acowne
podrzednego nie
zostanie wykryte: Aciowne
Lewy gorny rog Lewy dolny rog




A(g&bwne)

A(g&owne)

+  Swap (Zamiana): Gtowne i
dodatkowe zrodto
sygnatu zostaja

zamienione na

ekranie.

Zamiana zrodta Ai B w trybie [PIP]:

A (gtowne)

Zamiana zrodta

B

(gtowne)

Off (Wyt.): Wytaczenie funkcji

<> B (gtowne)

AiBw trybie [PBP]:

(gtowne)

A

MultiView.

A(g&c’)wne)

& Uwaga

Po uzyciu opcji Zamiana zrodta
syghatu audio i wideo zostang

zamienione rownoczesnie. (Wiecej
informacji zawiera punkt 7

,Dzwiek niezalezny od zrodta

sygnatu wideo”).




2.4 Zdejmij zespot podstawy do
montazu VESA

Przed rozpoczeciem demontazu
podstawy monitora nalezy wykonac
wymienione ponizej instrukcje, aby
unikna¢ mozliwych uszkodzen lub
obrazen.

1. Wysun wspornik podstawy monitora
na maksymalng wysokosc.

2. Potdz monitor ekranem w dot
na gtadkiej powierzchni. Nalezy
uwazac, aby nie zarysowac lub
nie uszkodzi¢ ekranu. Nastepnie
podnies podstawe monitora.

3. Trzymajac wcisniety przycisk
blokady, przechyl podstawe i wysun

& Uwaga

Ten monitor umozliwia montaz w
standardzie montazowym VESA 100mm
x 100mm. Sruba M4 do montazu w
standardzie VESA. W celu montazu na
Scianie nalezy zawsze kontaktowac sie z
producentem.




2.5 Informacje o ztgczu MHL
(Mobile High-Definition
Link)

E Cotojest?

Ztacze MHL (Mobile High Definition
Link) to ztgcze RTV specjalnie
zaprojektowane do bezposredniego
taczenia telefonow komorkowych

i innych urzadzen przenosnych z
wyswietlaczami wysokorozdzielczymi.

Wyswietlacz Philips MHL pozwala

w prosty sposob podtgczyc zgodne
urzgdzenie przenosne za pomocg
opcjonalnego kabla MHL i ogladac
filmy w rozdzielczosci HD z cyfrowa
jakoscig dzwieku. Teraz nie tylko mozna
korzystac z przenosnych gier, zdjec,
filmow i innych aplikacji na wielkim
ekranie, ale jednoczesnie dotadowywac
urzgdzenie przenosne, aby bateria
nigdy nie wyczerpata sie w kluczowym
momencie.

B Jak korzysta¢ z funkcji MHL?

Do uzycia funkcji MHL konieczne jest
urzadzenie przenosne obstugujgce
funkcje MHL. Lista takich urzadzen
jest publikowana na oficjalnej stronie
konsorcjum MHL (http:/www.
mhlconsortium.org)

Ponadto niezbedny jest specjalny kabel
potgczeniowy MHL.

E Jak to dziata? (jak wykonac¢
potgczenie?)

Podtacz opcjonalny kabel MHL do
gniazda mini USB po stronie urzgdzenia
przenosnego i do gniazda [MHL-

HDMI] na monitorze. Od tej pory obraz
Z urzadzenia przenosnego (Internet,
zdjecia lub gry) mozna ogladac na
duzym ekranie. Jesli monitor jest
wyposazony w gtosniki, przez to samo
ztacze bedzie przesytane takze dzwiek.
Funkcja MHL zostanie automatycznie
wytaczona w przypadku odtaczenia

kabla MHL lub wytaczenia urzadzenia
przenosnego.

-

[ -

© Uwaga
Gniazdo z opisem [MHL-HDMI]
w monitorze to jedyne gniazdo
obstugujgce funkcje MHL przy
korzystaniu z kabla MHL. Uwaga:
kabel z certyfikatem MHL rozni sie
od standardowego kabla HDMI.

Urzadzenie przenosne z
certyfikatem MHL nalezy zakupic
oddzielnie.

Czasami, jesli do innych gniazd
monitora sg podtgczone inne
urzadzenia, przetgczenie monitora
w tryb MHL-HDMI nalezy wykonac
recznie.

Oszczedne tryby gotowosci i
wytaczenia ErP nie sg dostepne w
przypadku funkcji tadowania MHL.

Ten monitor Philips ma certyfikat
MHL. Jezeli mimo to drugie
urzadzenie zgodne z MHL nie moze
nawigzac prawidtowego potaczenia
lub nie dziata prawidtowo,
rozwigzania nalezy szukac¢ w
dokumentacji drugiego urzadzenia
MHL lub zwrocic¢ sie bezposrednio
do jego producenta. Nie jest
wykluczone, ze drugie urzadzenie
moze wspotpracowad prawidtowo z
urzadzeniami MHL innej marki tylko
pod warunkiem uzycia markowego
kabla lub adaptera MHL. Nalezy
podkresli¢, ze nie jest to wada tego
monitora Philips.


http://www.mhlconsortium.org
http://www.mhlconsortium.org

3. Optymalizacja obrazu

3.1 Smartlmage

El Cotojest?

Funkcja Smartimage udostepnia
ustawienia wstepne optymalizujace obraz
dla roznego rodzaju tresci, dynamicznie
dostosowujac jasnos¢, kontrast, kolor i
ostrosc w czasie rzeczywistym. Niezaleznie
od pracy z aplikacjami tekstowymi,
wyswietlania obrazéow czy ogladania
filmow, funkcja Smartimage Philips
zapewnia doskonate, zoptymalizowane
dziatanie monitora.

E1 Dlaczego jest mi to potrzebne?
Wymagany jest monitor zapewniajgcy
zoptymalizowane wyswietlanie

wszystkich ulubionych rodzajow tresci, a
oprogramowanie Smartimage dynamicznie
dostosowuje jasnosc, kontrast, kolor i
ostrosc¢ w czasie rzeczywistym w celu
poprawy wrazen podczas ogladania
obrazu na monitorze.

E Jak to dziata?

Smartlmage to zastrzezona, wiodgca
technologia firmy Philips analizujgca
wyswietlane na ekranie tresci. Na
podstawie wybranego scenariusza funkcja
Smartlmage dynamicznie poprawia
kontrast, nasycenie kolorow oraz

ostros¢ obrazow, poprawiajgc wyglad
wyswietlanych elementow - a wszystko
to w czasie rzeczywistym, po nacisnieciu
jednego przycisku.

B Jak wiaczy¢ funkcje Smartimage?

1. Nacisnij @D, aby uruchomic¢ menu
ekranowe Smartlmage.

2. Naciskaj wielokrotnie przycisk ¥ A
w celu przetgczenia miedzy trybami
Office (Biuro), Photo (Zdjecia),
Movie (Film), Game (Gry), Economy
(Ekonomiczny), SmartUniformity i Off
(Wyt).

3. Menu ekranowe Smartimage bedzie
widoczne na ekranie przez 5 sekund,
w celu potwierdzenia mozna takze
nacisngc przycisk "OK".

Wybiera¢ mozna sposrod siedmiu

trybow: Office (Biuro), Photo (Zdjecia),

Movie (Film), Game (Gry), Economy

(Ekonomiczny), SmartUniformity i Off

(Wyt).
@ SmartImage

Office
Photo
Movie
Game

Economy

SmartUniformity

off

Office (Biuro): Uwydatnia tekst i
obniza jasnosc w celu zwiekszenia
czytelnosci i zmniejszenia zmeczenia
oczu. Tryb ten znaczaco poprawia
czytelnosc i wydajnosc podczas pracy



z arkuszami kalkulacyjnymi, plikami
PDF, zeskanowanymi artykutami
lub innymi ogdlnymi aplikacjami
biurowymi.

Photo (Zdjecia): Ten profil taczy
nasycenie kolorow, dynamiczny
kontrast i poprawe ostrosci w celu
wyswietlania zdjec i innych obrazow
ze znakomitg przejrzystoscig i w
zywych kolorach - wszystko to bez
artefaktow i wyblaktych kolorow.

Movie (Film): Zwiekszona jaskrawosc,
pogtebione nasycenie kolorow,
dynamiczny kontrast i duza

ostrosc zapewniajg wyswietlanie
kazdego szczegdtu ciemniejszych
obszarow filmow, bez rozmycia
kolorow w miejscach jasniejszych, z
zachowaniem dynamicznych wartosci
naturalnych najlepszego wyswietlania
obrazow wideo.

Game (Gry): Witacz obwodd over drive
dla uzyskania najlepszego czasu
odpowiedzi, zmniejszenia drzenia
krawedzi szybko poruszajgcych sie
po ekranie obiektow, poprawienia
wspotczynnika kontrastu dla jasnego
i ciemnego schematu, ten profil
zapewnia najlepsze mozliwosci dla
graczy.

Economy (Ekonomiczny): W tym
profilu dostosowywane sg jasnosc i
kontrast i doktadnie dopasowywane
podswietlenie w celu prawidtowego
wyswietlania codziennych aplikacji
biurowych i uzyskania nizszego
zuzycia energii.

SmartUniformity: Fluktuacje w
jasnosci i kolorze na roznych partiach
ekranu to powszechne zjawisko w
przypadku monitorow LCD. Typowa
jednorodnos¢ miesci sie w granicach
75-80%. Wtaczajac funkcje Philips
SmartUniformity mozna zwiekszy¢
jednorodnosc¢ ekranu powyzej 95%.
Efektem jest bardziej jednorodny i
wierny obraz.

Off (Wyt.): Brak optymalizacji poprzez
Smartimage.

3.2 SmartContrast

El Cotojest?

Unikatowa technologia, dynamicznie
analizujgca wyswietlang tresc i
automatycznie optymalizujgca
wspotczynnik kontrastu monitora

w celu zapewnienia maksymalnej
przejrzystosci wizualnej i przyjemnosci
ptynacej z ogladania, przez zwiekszanie
podswietlenia w celu uzyskania
wyrazniejszych, bardziej czystychi
jasniejszych obrazow lub zmniejszanie
podswietlenia w celu wyraznego
wyswietlania obrazow na ciemnym tle.

E1 Dlaczego jest mi to potrzebne?

Wymagana jest najlepsza klarownosc¢
wizualna i komfort podczas oglgdania
wszystkich rodzajow tresci. SmartContrast
dynamicznie reguluje kontrast i
dostosowuje podswietlenie w celu
uzyskania wyraznych, czystych, jasnych
obrazow podczas gier lub ogladania
filmow albo wyraznego, czytelnego tekstu
przy pracy biurowej. Zmniejszenie zuzycia
energii monitora zapewnia oszczednosc
pieniedzy i wydtuzenie zywotnosci
monitora.

E Jak to dziata?

Po uaktywnieniu funkcji SmartContrast,
analizuje ona wyswietlang zawartos¢ w
czasie rzeczywistym w celu dostosowania
kolorow i intensywnosci podswietlenia.
Funkcja ta dynamicznie poprawia kontrast,
zapewniajgc doskonata jakosc¢ podczas
ogladania video lub podczas gier.



4. PowerSensor™

[I Jak to dziata?
PowerSensor dziata na zasadzie
transmisji i odbioru nieszkodliwych
sygnatow "podczerwieni" w celu
wykrycia obecnosci uzytkownika.
Gdy uzytkownik znajduje sie
przed monitorem, monitor dziata
normalnie, z predefiniowanymi
przez uzytkownika ustawieniami, np.
Jasnos¢, Kontrast, Kolor itd.
Przy zatozeniu, ze monitor zostat
ustawiony na 100% jasnos¢, po
opuszczeniu przez uzytkownika
miejsca przed monitorem, monitor
automatycznie zmniejszy zuzycie
energii do 80%.

Uzytkownik z przo- g o\ uzytkownika

(t’(((&‘((((((u%

Pokazane wyzej zuzycie energii jest tylko wartoscia przy-
ktadowa

F1 Ustawienia

Ustawienia domyslne
PowerSensor wykrywa obecnosc uzyt-
kownika znajdujgcego sie w odlegtosci
30 do 100 cm (12 do 40 cali) od wy-
Swietlacza i w zakresie pieciu stopniw
lewo lub w prawo od monitora.
Ustawienia wtasne
Jesli uzytkownik preferuje pozycje poza
wymienionymi powyzej parametrami,
dla uzyskania optymalnej skutecznosci
wykrywania nalezy wybrac¢ wyzszg moc
sygnatu: Im wyzsza wartosc ustawienia,
tym wieksze wykrywanie sygnatu. Dla
zapewnienia maksymalnej efejtywnosci
technologii PowerSensor i prawidtowe-
go wykrywania nalezy usigsc bezpo-
srednio przed monitorem.

Po wybraniu oddalenia od monitora

wiekszego niz 100 cm lub 40 cali
nalezy uzy¢ maksymalnej mocy

sygnatu wykrywania, dla odlegtosci
do 120 cm lub 47 cali. (Ustawienie 4)

Poniewaz niektoére ubrania w
ciemnych kolorach moga pochtaniac
sygnhaty podczerwieni nawet,

gdy uzytkownik znajduje sie w
odlegtosci 100 cm lub 40 cali od
ekranu, po zatozeniu czarnego lub
ciemnego ubrania nalezy zwiekszyc
mMoc sygnatu.

Odlegtosc od
sensora

41@ i ||\u

% oﬁ
Tryb Poziomy/Pionowy

“,‘ESf.‘:,‘.‘::fm%
Rmm -

Powyzsze ilustracje stuzg wytacznie jako odniesienie.
H Jak wyregulowac¢ ustawienia

Jesli technologia PowerSensor nie
dziata prawidtowo w zakresie domysl-
nym lub poza nim nalezy zastosowac
podane ponizej wskazowki doktadnego
dostrajania wykrywania:

+ Skonfiguruj przycisk USERjako klawisz
skrotu PowerSensor. Patrz sekcja
LKonfigurowanie wtasnego klawisza
uzytkownika”. (Jesli monitor jest
wyposazony w klawisz skrotu Sensor,
przejdz do kolejnego kroku).

Nacisnij przycisk skrotu PowerSensor.
Wigcz PowerSensor.

Wybierz Ustawienie 4 i nacisnij OK.
Sprawdz nowe ustawienia, aby
przekonac sie, czy technologia
PowerSensor prawidtowo wykrywa
biezaca pozycje.

Funkcja PowerSensor jest
przeznaczona do dziatania
wytacznie w trybie Landscape
(Orientacja pozioma). Wigczona
funkcja PowerSensor zostanie
automatycznie wytaczona, jesli
monitor bedzie uzywany w trybie



Pionowy (90 stopni/pozycja
pionowa); po przywroceniu
domyslnego trybu Poziomy nastgpi
automatyczne wigczenie tej funkdcji.
© Uwaga
Recznie wybrany tryb PowerSensor
dziata, az do jego ponownej regulacji
lub do przywotania trybu domyslnego.
Jesli okaze sie, ze z jakiegos powodu
funkcja PowerSensor jest zbyt wrazliwa
na pobliskie ruchy nalezy wyregulowac
sygnat na mniejszg moc.



5. LightSensor

E Cotojest?

LightSensor to wyjgtkowy i inteligentny
sposodb optymalizacji jakosci obrazu
poprzez analize przychodzacego
sygnhatu w celu automatycznej regulacji
ustawien jakosci obrazu. LightSensor
wykorzystuje czujnik do regulacji
jasnosci obrazu w zaleznosci od
oswietlenia pomieszczenia.

B Jak wiaczy¢ funkcje LightSensor?

1. Nacisnij przycisk & na przednim
panelu, aby wyswietli¢ ekran menu
OSD.

2. Nacisnij przycisk A lub ¥ , aby
wybra¢ menu gtowne [LightSensor],
a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3. Nacisnij przycisk A lub ¥, aby
wigczy¢ lub wytaczyc funkcje
LightSensor.

20



6. Wbudowana kamera
internetowa z
mikrofonem

Uwaga
Do korzystania z kamery internetowej
konieczne jest potgczenie USB miedzy
monitorem a komputerem.
Kamera internetowa umozliwia prowa-
dzenie interaktywnych rozmow konfe-
rencyjnych audio i wideo przez Internet.
Stanowi ona najbardziej wygodne i
najprostsze rozwigzanie do komunikacji
przedsiebiorcow ze wspodtpracownika-
mi na catym swiecie, ktore oszczedza
zarowno wiele czasu, jak i pieniedzy. W
zaleznosci od uzywanego oprogramo-
wania daje ona takze mozliwos¢ wyko-
nywania zdjec, udostepniania plikow i
uzywania wytgcznie mikrofonu bez witg-
czania kamery internetowej. Mikrofon i
kontrolka aktywnosci znajdujg sie obok
kamery internetowej na panelu ekranu.

6.1 Wyma-
gania systemowe w zakresie
komputera

System operacyjny: Microsoft
Windows 7, Microsoft Windows
Vista, Microsoft Windows XP (SP2)
lub dowolny inny system operacyjny
obstugujacy standardy UVC/UAC
(zgodnos¢ z klasa USB wideo/klasa
USB audio) w ramach interfejsu USB
2.0

Procesor: 1,6 GHz lub szybszy
Pamiec RAM: 512 MB (system

XP)/1 GB (system Vista i Windows 7)

21

Miejsce na dysku twardym: minimum
200MB

Interfejs USB: USB 2.0 lub nowszy,
obstuga standardow UVC/UAC

6.2 Korzystanie z urzadzenia

Monitor Philips z kamerg internetowa
przesyta dane wideo i dzwiekowe przez
port USB. Aby wiaczy¢ kamere, wystar-
czy podigczyc kabel USB z komputera
do portu USB przesytania danych w
koncentratorze USB na bocznym panelu
wejs¢/wyjsc monitora.

—"

|

=
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N

Podtacz kabel USB z komputera

do portu przesytania danych w
koncentratorze USB na bocznym
panelu wejs¢/wyjs¢ monitora.
Wiacz komputer i upewnij sie, ze
potaczenie internetowe dziata
prawidtowo.

Pobierz i uruchom bezptatne
oprogramowanie do prowadzenia
rozmow w trybie online, takie jak
Skype, komunikator internetowy
lub ich odpowiednik. Mozna takze
dokonac subskrypcji dedykowanego
oprogramowania w celu korzystania
z bardziej zaawansowanych funkdji,
takich jak wykonywanie wielu
potgczen konferencyjnych itp.
Kamera internetowa jest gotowa
do prowadzenia rozmow

lub nawiazywania potaczen
telefonicznych przez Internet.
Nawigz potaczenie zgodnie z
instrukcjami oprogramowania.

=) Uwaga

Do nawiazania potgczenia wideo ko-
nieczne jest niezawodne potgczenie
internetowe, umowa z ustugodawca



internetowym i oprogramowanie, takie
jak komunikator internetowy lub pro-
gram obstugujacy telefoniczne potg-
czenia wideo. Nalezy sie takze upewnic,
ze osoba, z ktorg nawigzywane jest
potaczenie, korzysta ze zgodnego opro-
gramowania do potgczen wideo. Ja-
kosc¢ sygnatow audio i wideo zalezy od
przepustowosci po obu stronach pota-
czenia. Osoba, z ktdérg nawigzywane jest
potaczenie, musi korzystac z urzadzen i
oprogramowania o podobnych wtasci-
wosciach.
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7. Dane techniczne

Obraz/ekran

Typ panela monitora |PS-LCD
Podswietlenie LED

Rozmiar panela 23,8" W (60,5 cm)
Wspotczynnik proporcji 16:9

Podziatka pikseli

0,2715 (w poziomie) mm x 0,2715 (w pionie) mm

SmartContrast

50.000.000:1

Czas odpowiedzi (typowy)

9,5 ms(GtG)

Czas odpowiedzi funkcji
SmartResponse (typowy)

5 ms(GtG)

Optymalna rozdzielczos¢

DP: 3840x2160 @ 60Hz, 3840x2160 @ 30Hz

DVI: 3840x2160 @ 30Hz, 2560x1440 @ 60Hz

VGA: 1920x1080 @ 60Hz

HDMI 2.0: 3840x2160 @ 60Hz, 3840x2160 @ 30Hz

Kat widzenia (typowy)

178° (w poziomie)/178° (w pionie) przy C/R > 10

Kolory wyswietlacza

1,07 miliarda kolorow

Wejscie sygnatu

Przestrzen kolorow NTSC 95%
Cze.sto'thwosc odswiezania 56 - 76 Hz

w pionie

Czestotliwosc¢ pozioma 23 - 80 kHz
MHL 1080P@60HZ
sRGB TAK
Jednolitosc¢ jasnosci 97%-102%
Delta E <3

Mozliwosci podtgczen

DVI (cyfrowy), VGA(analogowy), DisplayPort, MHL-
HDMI

Interfejs USB

USB 3.0x3 obejmuje 1 szybka tadowarke

Sygnat wejscia

Synchronizacja oddzielna, Synchronizacja na zieleni

Wejscie/wyjscie audio
Udogodnienia

Wbudowany gtosnik (typo-
wy)

Wejscie audio PC, wyjscie stuchawkowe

2Wx?2

Wbudowana kamera inter-
netowa

2,0-megapikselowa kamera z mikrofonem i wskazni-
kiem LED

Widok wielu obrazow

Tryb PIP/PBP, 2xurzadzenia

Udogodnienia uzytkownika

E)/4 MUNVEN/V  USER/A  B&/0K [0)




Obraz/ekran

angielski, niemiecki, hiszpanski, grecki, francuski,
witoski, wegierski, holenderski, portugalski,
portugalski brazylijski, rosyjski, polski, szwedzki,
finski, turecki, czeski, ukrainski, chinski uproszczony,
chinski tradycyjny, japonski, koreanski

Jezyki OSD

Inne udogodnienia

Montaz VESA (100100 mm), blokada Kensington

Zgodnosc ze standardem

DDC/CI, sRGB, Windows 10/8.1/8/7, Mac OSX

Plug and Play

Podstawa

Nachylanie -5/ +20 stopni
Obracanie -175 / +175 stopni

Regulacja wysokosci

130mm

Przestawianie ekranu

90 stopni

Zasilanie

*

Odprowadzanie ciepta

wejscia pradu
zmiennego przy
100 V AC, 50 Hz

wejscia pradu
zmiennego przy
115V AC, 60 Hz

Napiecie Napiecie Napiecie
Zlizycia Wejécia pradu WeJ:écia pradu Wejécia pradu
zmiennego przy | zmiennego przy | zmiennego przy
100 VAC, 50 Hz | N5V AC, 60 Hz 230 VAC, 50 Hz
Normalne dziatanie 41,8W (typowo) | 41,9W (typowo) | 42,0W (typowo)
Uspienie (Oczekiwanie) <0,5W (typowo) | <0,5W (typowo) | <O,5W (typowo)
Wyt <0,5W (typowo) | <O,5W (typowo) | <O,5W (typowo)
Napiecie Napiecie Napiecie

wejscia pradu
zmiennego przy
230 VAC, 50 Hz

Normalne dziatanie

142,7 BTU/godz.

143,0 BTU/godz.

143,3 BTU/godz.

(typowo) (typowo) (typowo)
Uépiente (Oczekiwanie) <1,71 BTU/godz. <1,71 BTU/godz. <1,71 BTU/godz.

(typowo) (typowo) (typowo)

<1,71 BTU/godz. <1,71 BTU/godz. <1,71 BTU/godz.
Wyt

(typowo) (typowo) (typowo)

Tryb wigczenia (tryb
ekonomiczny)

21,9W (typowo)

Wskaznik LED zasilania

Tryb wtaczenia: Biate, tryb gotowosci/uspienia: Biate

(migajace)
PowerSensor 8,7W (typowo)
Zasilacz Zewnetrzne, prad zmienny 100-240V, 50/-60Hz

Produkt z podstawa (S x W x G)

563 x 523 x 257 mm

Produkt bez podstawy
(SxWxG)

563 x 363 x 53 mm

Produkt z opakowaniem
(SxWxG)

619 x 525 x 184 mm




Produkt z podstawg 6,99 kg
Produkt bez podstawy 4,63 kg
Produkt z opakowaniem 9,65 kg

Warunki pracy
Zakres temperatury (dziatanie)

0°Cdo 40°C

Wilgotnosc¢ wzgledna
(podczas pracy)

20% do 80%

Cisnienie atmosferyczne
(podczas pracy)

700 do 1060 hPa

Zakres temperatury (bez
dziatania)

-20°C do 60°C

Wilgotnosc wzgledna
(gdy monitor nie pracuje)

10% do 90%

Cisnienie atmosferyczne
(gdy monitor nie pracuje)

500 do 1060 hPa

Srodowiskowe i dotyczace energii
ROHS TAK

TAK (www.epeat.net) Uwaga 1 zawiera szczegotowe
EPEAT ) :

informacje
Opakowanie W 100% nadajgce sie do przetworzenia
Specyficzne substancje Obudowa w 100% z PCV, bez BFR
EnergyStar TAK

Zgodnosc i standardy

Certyfikaty

CE Mark, TCO Certified Edge, WEEE, RCM, CCC,
CECP, VCCI, ICES-003, EPA

Kolor Czarny/Srebrny
Wykonczenie Tekstura

© Uwaga
Certyfikat EPEAT Gold lub Silver jest wazny wytgcznie po zarejestrowaniu produktu
przez Philips. Informacje o stanie rejestracji w danym kraju, mozna uzyskac¢ pod

1.

N

w

adresem www.epeat.net.
Dane te mogga zostac zmienio

ne bez powiadomienia. Przejdz do www.philips.com/

support w celu pobrania najnowszej wersji ulotki.

Inteligentny czas reakcji to opt

ymalna wartosc uzyskana w testach GtG lub GtG (BW).
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7.1 Rozdzielczos¢ i tryby usta-
wien wstepnych

El Maksymalna rozdzielczos$¢
1920 x 1080 @ 60 Hz (wejscie
analogowe)

3840 x 2160 @ 60 Hz (wejscie
cyfrowe)

Bl Zalecana rozdzielczos¢

3840 x 2160 @ 60 Hz (wejscie
cyfrowe)

Czest. poz. Rozdziel- Czest. pion.

(kHz) czosc (Hz)

31,47 720 x 400 70,09
31,47 640 x 480 59,94
35,00 640 x 480 66,67
37,86 640 x 480 72,81

37,50 640 x 480 75,00

37,88 800 x 600 60,32

46,88 800 x 600 75,00

48,36 1024 x 768 60,00

60,02 1024 x 768 75,03

4477 1280x 720 59,86

63,89 1280 x 1024 60,02

79,98 1280 x 1024 75,03

55,94 1440 x 900 59,89

70,64 1440 x 900 74,98

65,29 1680 x 1050 59,95

67,50 1920 x 1080 60,00

74,56 1920 x 1200 59,89

66,64 2560 x 1080 59,98

88,79 2560 x 1440 59,95

67,50 3840 x 2160 30,00

133,32 3840 x 2160 60,00

& Uwaga
Nalezy pamietac, ze wyswietlacz
dziata najlepiej w oryginalnej
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rozdzielczosci 3840 x 2160 @
60Hz. Aby uzyskac¢ najlepsza
jakosc wyswietlania nalezy
wykonac zalecenia dotyczace tej
rozdzielczosci.

Zalecana rozdzielczosc

VGA: 1920x1080 przy 60Hz

DVI: 3840x2160 przy 30Hz,
2560x1440 przy 60Hz

HDMI 2.0/DisplayPort: 3840x2160
przy 60Hz, 3840x2160 przy 30Hz

Domyslne ustawienie fabryczne
DisplayPort v1.1 obstuguje
rozdzielczosc¢ 3840 x 2160
przy 30 Hz. W celu ustawienia
zoptymalizowanej rozdzielczosci
3840 x 2160 przy 60 Hz, przejdz do
menu OSD i zmien ustawienie na
DisplayPort v1.2 oraz upewnij sie, ze
karta graficzna obstuguje standard
DisplayPort v1.2.
Sciezka ustawienia: [OSD] / [Setup]
(Konfiguracja) / [DisplayPort] / [1.1, 1.2]

tion Notification

DisplayPort

HDMI

Ustawienie HDMI 1.4/2.0: Fabryczne
ustawienie domyslne to HDMI
1.4, ktore obstuguje wiekszos¢
odtwarzaczy Blu-Ray/DVD na rynku.
Ustawienie mozna zmieni¢ na HDMI
2.0, jesli je obstuguje posiadany
odtwarzacz Blu-Ray/DVD.
Sciezka ustawien: [OSD] / [Ustawienia] /
[HDMI] / [1.4,2.0]



a Setup
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8. Zarzadzanie
zasilaniem

Jesli karta graficzna obstuguje standard
VESA DPM lub jesli zainstalowano

w komputerze odpowiednie
oprogramowanie, monitor moze
automatycznie zmniejszac zuzycie
energii, gdy nie jest uzywany. Po
wyKkryciu sygnatu wejscia z klawiatury,
myszy lub innego urzadzenia

wejscia, praca monitora zostanie
automatycznie wznowiona. W tabeli
ponizej przedstawiono zuzycie energii i
sygnalizowanie funkcji automatycznego
oszczedzania energii:

Definicja zarzadzania zasilaniem

Synch. [Synch kellor
Tryb VESA Wideo ynen. y. ‘| Zuzyta energia |wskaznika
poz. | pion. LED

41,9 W (typowo)
Aktywny Wt Tak Tak 80 W Biaty
(maksymalnie)

Uspienie . . Biaty
(Oczekiwanie) Wyt Nie Nie [ O,5W (typowo) (migaiacy)
Wyt Wyt = = 0,5 W (typowo) Wyt

W celu pomiaru zuzycia energii tego
monitora nalezy wykonac nastepujace
ustawienia.

Oryginalna rozdzielczosc¢: 3840 x
2160

Kontrast: 50%

Jasnosc: 100%

Temperatura barwowa: 6500k z
petnym wzorcem bieli

© Uwaga
Dane te mogg zostac zmienione bez
powiadomienia.
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9. Serwis i gwarancja

9.1 Zasady firmy Philips
dotyczace defektu pikseli
monitoréw z ptaskim
panelem

Firma Philips stara sie dostarczac
najwyzszej jakosci produkty.
Wykorzystujemy niektdre najbardziej
zaawansowane, przemystowe procesy
produkcji i surowg kontrole jakosci.

Mimo to czasami nie mozna unikngc¢
defektow pikseli lub subpikseli paneli TFT
monitorow, stosowanych w monitorach

z ptaskim panelem. Zaden producent

nie moze zagwarantowac, wykluczenia
defektu pikseli ze wszystkich paneli,
firma Philips gwarantuje natomiast, ze
kazdy monitor w ktorym stwierdzi sie
niedopuszczalng ilos¢ defektow, zostanie
naprawiony lub wymieniony w ramach
gwarancji. Niniejsza informacja objasnia
rozne rodzaje defektu pikseli i definiuje
dopuszczalng ilos¢ defektow dla kazdego

ich rodzaju. Aby panel TFT monitora zostat

zakwalifikowany do naprawy lub wymiany
w ramach gwarancji, ilos¢ wystepujgcych
w nim defektow pikseli musi przekraczac
dopuszczalne normy. Na przyktad, nie
moze byc¢ uszkodzonych wiecej niz
0,0004% podpikseli monitora. Poza tym,

poniewaz niektore rodzaje lub kombinacje
defektow pikseli sg zdecydowanie bardziej

zauwazalne, Philips ustanawia dla nich
jeszcze wyzsze normy jakosciowe. Zasada
ta obowiagzuje na catym swiecie.

podpiksel

RG B
piksel

Piksele i subpiksele

Piksel lub inaczej element obrazu,
sktada sie z trzech subpikseli w kolorach
podstawowych: czerwonym, zielonym i
niebieskim. Wiele pikseli tworzy razem
obraz. Gdy $wiecg wszystkie subpiksele
danego piksela, trzy kolorowe subpiksele
wygladajg jak pojedynczy biaty piksel.
Kiedy wszystkie subpiksele sg ciemne,
trzy kolorowe subpiksele wygladajg jak
pojedynczy czarny piksel. Inne kombinacje
Swiecgcych i ciemnych subpikseli
wygladaja jak pojedyncze piksele o
analogicznych kolorach.

Rodzaje defektow pikseli

Defekty pikseli i subpikseli objawiajg sie
na ekranie w rozny sposob. Istniejg dwie
kategorie defektow pikseli, a kazda z
nich obejmuje kilka rodzajow defektow
subpikseli.

Defekty jasnych plamek

Defekty jasnych plamek objawiajg sie w
taki sposob, jakby piksele lub subpiksele
stale swiecity lub byty 'wtgczone'.

Jasna plamka to subpiksel widoczny na
ekranie, gdy monitor wyswietla ciemny
wzor. Mozna wyroznic¢ nastepujace typy
defektow jasnych plamek.

Jeden swiecacy czerwony, zielony lub
niebieski subpiksel.

I C

Dwa sasiednie swiecgce subpiksele:
- Czerwony + niebieski = purpurowy



- Czerwony + zielony = zotty
- Zielony + niebieski = btekitny
(jasnoniebieski)

Trzy sgsiednie swiecgce subpiksele (jeden
biaty piksel).

& Uwaga

Czerwona lub niebieska jasna plamka
jest jasniejsza o wiecej niz 50 procent
od sagsiednich plamek, a zielona jasna
plamka jest o 30 procent jasniejsza od
sasiednich plamek.

Defekty czarnych plamek

Defekty czarnych plamek objawiajg sie w
taki sposob, jakby piksele lub subpiksele
stale byty ciemne lub 'wytgczone'.
Ciemna plamka to widoczny na ekranie
subpiksel, gdy monitor wyswietla jasny
wzor. Mozna wyrdznic¢ nastepujace typy
defektow czarnych plamek.

30

Bliskos¢ defektow pikseli

Poniewaz moga byc¢ bardziej
zauwazalne defekty pikseli i subpikseli
tego samego rodzaju, znajdujace sie
niedaleko siebie, firma Philips okresla
rowniez tolerancje bliskosci defektow
pikseli.

Tolerancje defektu pikseli

Aby panel TFT monitora zostat
zakwalifikowany w okresie
gwarancyjnym do naprawy lub
wymiany z powodu defektow pikseli,
muszg w nim wystgpic¢ defekty pikseli
przekraczajgce tolerancje podane w
ponizszych tabelach.



DEFEKTY JASNYCH PLAMEK DOPUSZCZALNY POZIOM

1 swiecgcy subpiksel 3

2 sgsiednie swiecgce subpiksele 1

3 sgsiednie swiecace subpiksele (jeden biaty) 0
Odlegtosc pomiedzy dwoma defektami jasnej plamki* >15mm
taczna liczba defektow jasnych plamek wszystkich 3
rodzajow

1 ciemny subpiksel 5 lub mniej
2 sgsiadujace ciemne subpiksele 2 lub mniej
3 sgsiadujgce ciemne subpiksele ()
Odlegtosc¢ pomiedzy defektami dwoch czarnych >15mm
plamek*

t3aczna liczba defektow ciemnych plamek wszystkich 5 lub mniegj
rodzajow

taczna liczba defektow jasnych i ciemnych plamek 5 lub mniej
wszystkich rodzajow




9.2 Serwis i gwarancja

Szczegotowe informacje dotyczgce zakresu gwarancji i dodatkowego wsparcia w
danym regionie mozna uzyskac na stronie www.philips.com/support lub w lokalnym
centrum obstugi klienta firmy Philips.

W celu wydtuzenia okresu gwarancji nalezy zwrocic sie do autoryzowanego centrum
serwisowego i nabyc pakiet obstugi pogwarancyjnej.

Aby moc skorzystac z tej ustugi, nalezy jg nabyc¢ w ciggu 30 dni kalendarzowych od
daty zakupu produktu. W okresie rozszerzonej gwarancji ustuga obejmuje odbior
sprzetu, naprawe i odestanie, jednak uzytkownik ponosi wszystkie naliczane koszty.
Jesli autoryzowany partner serwisowy nie moze wykonac¢ wymaganych napraw

w ramach rozszerzonej gwarancji, bedziemy w miare mozliwosci poszukiwac
alternatywnych rozwigzan z dochowaniem okresu, na ktory zostata wykupiona
rozszerzona gwarancja.

Dodatkowe informacje mozna uzyskac, kontaktujgc sie z dziatem obstugi klienta firmy
Philips lub z lokalnym centrum serwisowym (numer biura obstugi klienta).

Numery biur obstugi klienta firmy Philips znajduja sie ponizej.

Lokalny standardowy |Okres rozszerzonej "
. - taczny okres gwarandji
okres gwarancji gwarancji
Zaleznie od regionu |+ 1rok Lokalny standardowy okres gwarancji + 1
+ 2 lata Lokalny standardowy okres gwarancji +2
+ 3 lata Lokalny standardowy okres gwarancji +3

*Wymagany oryginalny dowod zakupu produktu i wydtuzona gwarancja.

Informacje kontaktowe dla regionu Europy Zachodniej:

Kraj CSP Numer infolinii Cena Godziny otwarcia

Austria RTS +43 0810 000206 |€0.07 Mon to Fri: 9am -
6pm

Belgium Ecare +32 078 250851 €0.06 Mon to Fri: 9am -
6pm

Cyprus Alman 800 92 256 Free of charge | Mon to Fri: 9am -
6pm

Denmark Infocare +45 3525 8761 Local call Mon to Fri: 9am -
tariff 6pm

Finland Infocare +358 09 2290 Local call Mon to Fri: 9am -
1908 tariff 6pm

France Mainteg +33 0821611658 €0.09 Mon to Fri: 9am -
o6pm

Germany RTS +49 01803 386 853 [€ 0.09 Mon to Fri: 9am -
6pm

Greece Alman +30 00800 3122 Free of charge | Mon to Fri: 9am -
1223 6pm




Ireland Celestica +353 01 601 1161 Local call Mon to Fri: 8am -
tariff 5pm

Italy Anovo lItaly | +39 840 320 041 €0.08 Mon to Fri: 9am -
6pm

Luxembourg |Ecare +352 26 84 30 OO0 |Local call Mon to Fri: 9am -
tariff 6pm

Netherlands |Ecare +31 0900 0400 €0.10 Mon to Fri: 9am -
063 6pm

Norway Infocare +47 2270 8250 Local call Mon to Fri: 9am -
tariff 6pm

Poland MSI +48 0223491505 Local call Mon to Fri: 9am -
tariff 6pm

Portugal Mainteg 800 780 902 Free of charge | Mon to Fri: 8am -
5pm

Spain Mainteg +34 902 888 785 €0.10 Mon to Fri: 9am -
6pm

Sweden Infocare +46 08 632 0016 Local call Mon to Fri: 9am -
tariff 6pm

Switzerland ANOVO CH [ +41 02 2310 2116 Local call Mon to Fri: 9am -
tariff 6pm

United Celestica +44 0207 949 Local call Mon to Fri: 8am -
Kingdom 0069 tariff 5pm

Informacje kontaktowe dla Chiny:

China

Centrum obstugi telefonicznej
PCCW Limited

Numer obstugi klienta

4008 800 008

Informacje kontaktowe dla AMERYKI POLNOCNEJ:

Kraj Centrum obstugi telefonicznej Numer obstugi klienta
U.S.A. EPI-e-center (877) 835-1838
Canada EPI-e-center (800) 479-6696

Informacje kontaktowe dla EUROPY CENTRALNEJ | WSCHODNIEJ:

Centrum

obstugi

telefonicznej ASC Numer obstugi klienta

+37517 217 3386

Belarus NA IBA +37517 217 3389
Bulgaria NA LAN Service +359 2 960 2360
Croatia NA MR Service Ltd +385 (01) 640 1111
Czech Rep. NA Asupport 420 272188 300
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+372 6519900(General)

Estonia NA FUJITSU +372 6519972(workshop)
Georgia NA Esabi +995 322 9134 71
+36 1814 8080(General)
+36 1814 8565(For AOC&Philips
Hungary NA Profi Service only)
Kazakhstan A Ic.:ll.isslC veniee KRR
+371 67460399
Latvia NA ServiceNet LV +37127260399
Lithuania NA UAB Servicenet 3;8 ;j{gggg%?%?gi:ﬁgs)
Macedonia NA AMC +389 2 3125097
Moldova NA Comel +37322224035
Romania NA Skin +40 21 2101969
Russia NA CPS +7 (495) 645 6746
Serbia&Montenegro | NA Kim Tec d.o.o. +38111 20 70 684
Slovakia NA Datalan Service | +4212 49207155
Slovenia NA PC H.and +386 1530 08 24
Eheelarfupsum‘c o NA ServiceBy +37517 284 0203
Turkey NA Tecpro +90 212 444 4 832
Ukraine NA Topaz +38044 525 64 95
Ukraine NA Comel +380 5627444225

Informacje kontaktowe dla AMERYKI £ACINSKIEJ:

Kraj Centrum obstugi telefonicznej
Brazil

- Vermont
Argentina

Numer obstugi klienta

0800-7254101

0800 3330 856

Informacje kontaktowe dla regionu APMEA:

Kraj ASP Numer obstugi klienta Godziny otwarcia
. Mon. to Fri.
Australia AGOS NETWORK PTY LTD | 1300 360 386 9:00am-5:30pm
. Mon. to Fri.
New Zealand | Visual Group Ltd. 0800 657447 8:30am-5:30pm




Hong Kong: Mon. to Fri.
Hong Kong Company: Smart Pixels Tel: +852 2619 9639 9:00am-6:00pm
Macau Technology Ltd. Macau:Tel: (853)-0800- Sat. 9:00am-
987 1:00pm
. Tel: 1800 425 6396 Mon. to Fri.
India REDINGTONINDIALTD | \s: pHILIPS to 56677 |9:00am-5:30pm
+62-21-4080-9086 Mon. to Thu. 08:30-
Indonesia PT. CORMIC SERVISINDO | (Customer Hotline) 12:00; 13:00-17:30
PERKASA +62-8888-01-9086 Fri. 08:30-11:30;
(Customer Hotline) 13:00-17:30
Mon. to Fri.
- _ 9:00am-5:30pm
Korea Alphascan Displays, Inc 1661-5003 Sat. 9:00am-
1:00pm
Mon. to Fri. 8:15am-
: o 5:00pm
Malaysia R-Logic Sdn Bhd +603 5102 3336 Sat. 8:30am-
12:30am
. . Sun. to Thu.
Pakistan TVONICS Pakistan +92-213-6030100 10:00arm-6:00pm
- . Mon. to Fri.
_ Phlhps Electronics » 9:00am-6:00pm
Singapore Singapore Pte Ltd (Philips | (65) 6882 3966 )
Sat. 9:00am-
Consumer Care Center)
1:00pm
Taiwan FETEC.CO 0800-231-099 Mon. to Fri. 09:00 -
18:00
. Axis Computer System _ Mon. to Fri. 8:30am
Thailand Co. i) (662) 934-5498 t0 05:30pm
. Computer Repair Mon. to Fri. 8:00am
South Africa Tedineloges 011 262 3586 t0 05:00pm
Israel Eastronics LTD 1-800-567000 SUIT 119 T QERR0=
18:00
+84 8 38248007 Ho Chi
. . Minh City Mon. to Fri. 8:00-
. FPT SEes INIOWTRITE | oy e s Brreme | RO0), 1350
Vietnam Company Ltd. - Ho Chi - ; )
Minh City Branch City 17:30,Sat. 8:00-
+84 5113.562666 Cantho [12:00
Province
e EA Global Supply Chain _ : Mon. to Fri. 8:30am
Philippines T ey (02) 655-7777; 6359456 to 5:30pm
Armenia
AZEZETR sun. to Thu. 09:00
Georgia Firebird service centre +97 14 8837911 ) T
-18:00
Kyrgyzstan
Tajikistan
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10.Rozwigzywanie
problemoéw i FAQ

10.1Rozwigzywanie problemoéw

Na stronie tej omowiono problemy,

ktore moze naprawic¢ uzytkownik. Jesli
problem utrzymuje sie po wyprobowaniu
przedstawionych rozwigzan, nalezy
skontaktowac sie z przedstawicielem
dziatu obstugi klienta firmy Philips.

E Typowe problemy

Brak obrazu (nie $wieci dioda LED
zasilania)
Upewnij sie, ze przewodd zasilajgcy
jest podtaczony do gniazdka
elektrycznego, a jego drugi koniec do
ztgcza z tytu monitora.
Upewnij sie najpierw, ze przycisk
zasilania na panelu przednim monitora
znajduje sie w pozycji wytgczenia,
a nastepnie nacisnij go do pozydji
wigczenia.
Brak obrazu (Biaty kolor diody LED
zasilania)
Upewnij sie, ze komputer jest
wigczony.

Upewnij sie, ze kabel sygnatowy
jest prawidtowo podtgczony do
komputera.

Upewnij sie, ze nie sg wygiete szpilki
ztgcza kabla monitora od strony
ztgcza. Jesli tak, napraw lub wymien
kabel.

Moze byc¢ aktywna funkcja
oszczedzania energii.

Na ekranie pojawi sie komunikat

Attention

Check cable connection

Upewnij sie, ze kabel monitora
jest prawidtowo podtaczony do

37

komputera. (Odnosi sie takze do
Instrukcji szybkiego uruchomienia).
Sprawdz, czy nie sg wygiete szpilki
ztgcza kabla monitora.

Upewnij sie, ze komputer jest
wigczony.

Nie dziata przycisk AUTO

Funkcja ustawien automatycznych
jest dostepna tylko w analogowym
trybie VGA. Jesli wynik nie bedzie
satysfakcjonujacy nalezy wykonac
regulacje recznie, przez menu OSD.

© Uwaga

Funkcja Auto nie ma zastosowania w trybie
DVI-Digital (cyfrowym DVI), poniewaz nie
jest tam potrzebna.

Widoczne znaki dymu lub iskrzenia
Nie nalezy wykonywac zadnych
Czynnosci rozwigzywania problemow
Dla bezpieczenstwa nalezy
natychmiast odtgczy¢ monitor od
zasilania sieciowego

Nalezy jak najszybciej skontaktowac
sie z przedstawicielem obstugi klienta
Philips.

B Problemy zwigzane z obrazem

Obraz nie jest wysrodkowany

Nalezy wyregulowac pozycje obrazu,
poprzez funkcje "Auto" w gtdbwnym
menu OSD.

Nalezy wyregulowac pozycje obrazu
poprzez funkcje Phase/Clock (Faza/
Zegar) w menu Setup (Ustawienia)
gtownego menu OSD. Dotyczy to
wytgcznie trybu VGA.

Drzenie obrazu na ekranie

Nalezy sprawdzi¢, czy kabel
sygnatowy jest prawidtowo i pewnie
poditgczony do karty graficznej lub do
komputera PC.

Pojawia sie pionowe miganie



Nalezy wyregulowac obraz, poprzez
funkcje "Auto" w gtownym menu OSD.

Nalezy usunac pionowe pasy poprzez
funkcje Phase/Clock (Faza/Zegar) w
menu Setup (Ustawienia) gtownego
menu OSD. Dotyczy to wytgcznie
trybu VGA.

Pojawia sie poziome miganie

“

Nalezy wyregulowac obraz, poprzez
funkcje "Auto" w gtownym menu OSD.

Nalezy usunac pionowe pasy poprzez
funkcje Phase/Clock (Faza/Zegar) w
menu Setup (Ustawienia) gtownego
menu OSD. Dotyczy to wytacznie
trybu VGA.

Obraz jest rozmyty, nieostry lub zbyt
ciemny

Nalezy wyregulowac kontrast i jasnosc¢
poprzez menu ekranowe.

Po wytaczeniu zasilania na ekranie
pozostaje "powidok", "wypalenie"
obrazu lub "poobraz"

Wydtuzone, nieprzerwane
wyswietlanie statych lub
nieruchomych obrazéw, moze
spowodowac na ekranie "wypalenie",
znane rowniez jako "powidok" lub
"poobraz". "Wypalenie", "poobraz"
lub "powidok" to dobrze znane
zjawisko dotyczace technologii LCD. W
wiekszosci przypadkow, "wypalenie”
lub "powidok" albo "poobraz" znika
stopniowo po pewnym czasie od
wytgczenia zasilania.

Po pozostawieniu monitora bez
nadzoru nalezy zawsze uaktywniac
program wygaszacza ekranu z
ruchomym obrazem.

Jesli na ekranie monitora LCD
wyswietlane sa niezmieniajace sie
tresci nalezy zawsze uruchamiac
aplikacje okresowo odswiezajaca
ekran.

Nie uaktywnianie wygaszacza ekranu
lub aplikacji okresowego odswiezania
ekranu, moze spowodowac
powazne symptomy “wypalenia” lub
“poobrazu” albo “powidoku”, ktore
nie znikng i nie mozna bedzie ich
naprawic¢. Wspomniane uszkodzenie

nie podlega gwarancji.

Obraz jest znieksztatcony. Tekst jest
niewyrazny lub rozmyty

Ustaw tryb rozdzielczosci wyswietlania
komputera PC zgodnie z zalecana
oryginalng rozdzielczoscig ekranu
monitora.

Na ekranie pojawiajg sie zielone,
czerwone, niebieskie, ciemne i biate
punkty

Utrzymujgce sie punkty to normalna
cecha ciektych krysztatow,
wykorzystywanych we wspotczesnych
rozwigzaniach technologicznych.
Szczegotowe informacje znajduja

sie w czesci dotyczgcej zasad
postepowania z uszkodzeniami pikseli.

* Za silne, przeszkadzajace swiatto
"wigczenia zasilania"

Swiatto diody “wtaczonego zasilania”
mozna dostosowac za pomoca
ustawien diody LED zasilania w menu
Ustawienia menu gtownego OSD.

W celu uzyskania dalszej pomocy nalezy
sprawdzic liste Punkty informacji klienta
i skontaktowac sie z przedstawicielem
dziatu obstugi klienta firmy Philips.

* Dziatanie zalezy od monitora.



10.2 Ogolne pytania FAQ

P1: Co nalezy zrobi¢, jesli podczas
instalacji monitora na ekranie
pojawia sie komunikat ,,Cannot
display this video mode” (Nie
mozna wyswietli¢ tego trybu
wideo)?

Zalecana rozdzielczosc dla tego
monitora: 3840 x 2160 @ 60 Hz.

Odp.:

Odtacz wszystkie kable, a nastepnie

poditacz komputer do uprzednio
uzywanego monitora.

W menu Start systemu Windows

wybierz kolejno polecenia Ustawienia/

Panel sterowania. W oknie Panel
sterowania wybierz ikone Ekran. W
panelu sterowania ekranu wybierz
karte ,Ustawienia”. W zaktadce
ustawien, w polu 'obszar pulpitu’

przesun suwak na 3840 x 2160 pikseli.

Otworz okno ,,Wiasciwosci
zaawansowane” i wybierz dla

ustawienia Czestotliwos¢ odswiezania

opcje 60Hz, a nastepnie kliknij
przycisk OK.

Uruchom ponownie komputer oraz
powtorz czynnosci 21 3 w celu
sprawdzenia, czy rozdzielczos¢

komputera PC jest ustawiona na 3840

x 2160 @ 60Hz.
Wytacz komputer, odtgcz stary

monitor i podtgcz monitor LCD Philips.

Wigcz monitor, a nastepnie wiacz
komputer.

P2: Co oznacza zalecana czestotliwosc¢

odswiezania dla monitora LCD?

Zalecana czestotliwos¢
odswiezania dla monitorow LCD
wynosi 60 Hz. W przypadku
jakichkolwiek zaktdcen obrazu

Odp.:

P3:

Odp.:

P4:

Odp.:

P5:

Odp.:

P6:

Odp.:
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mozna ustawic¢ czestotliwos¢
75 Hz w celu sprawdzenia, czy
wyeliminuje to zaktdcenia.

Do czego stuza pliki .inf oraz .icm
na ptycie z podrecznikiem? Jak
zainstalowac sterowniki (.inf oraz
.icm)?

S3 to pliki sterownika monitora. Aby
zainstalowac sterowniki, nalezy
wykonac instrukcje z podrecznika
uzytkownika. Podczas pierwszej
instalacji monitora moze zostac
wyswietlony monit komputera
dotyczacy sterownikdw monitora
(pliki .inf oraz .icm) lub dysku
sterownika.

Jak wyregulowac rozdzielczos¢?

Na dostepne rozdzielczosci majg
wptyw karta wideo/sterownik
graficzny i monitor. Wymagana
rozdzielczo$¢ mozna wybrac w
oknie Panel sterowania systemu
Windows®, poprzez ,Wtasciwosci
ekranu”.

Co nalezy zrobi¢ w przypadku
pomylenia sie podczas regulacji
ustawien monitora w menu
ekranowym?

W celu przywrocenia wszystkich
oryginalnych ustawien fabrycznych,
wystarczy nacisngc przycisk OK, a
nastepnie wybrac 'Reset (Resetuj)'.

Czy ekran LCD jest odporny ma
zarysowania?

Ogolnie zaleca sie, aby
powierzchnia ekranu nie byta
poddawana nadmiernym
wstrzgsom i byta chroniona przed
ostrymi lub tepymi przedmiotami.
Podczas przenoszenia monitora
nalezy upewnic sie, ze na
powierzchnie ekranu nie jest
wywierany zaden nacisk ani nie
dziata zadna sita. Moze to mie¢
wptyw na warunki gwarancji.



P7: Jak nalezy czysci¢ powierzchnie
ekranu LCD?

Odp.: Do zwyktego czyszczenia nalezy
uzywac czystej, miekkiej szmatki.
Do rozszerzonego czyszczenia
nalezy uzywac alkoholu
izopropylowego. Nie wolno uzywac
innych rozpuszczalnikow, takich jak
alkohol etylowy, etanol, aceton,
heksan itp.

P8: Czy mozna zmienic¢ ustawienie
kolorow monitora?

Odp.: Tak, ustawienie kolorow mozna
zmieni¢ w menu ekranowym
wedtug nastepujgcych procedur,

Nacisnij "OK", aby wyswietli¢ menu
OSD (Menu ekranowe)

Nacisnij "strzatke w dot", aby wybrac
opcje "Color (Kolor)", a nastepnie
nacisnij "OK", aby przejs¢ do
ustawienia kolorow, dostepne sg trzy
pokazane ponizej ustawienia.

1. Color Temperature (Temperatura
barwowa): Dostepnych jest szesc
ustawien 5000K, 6500K, 7500K,
8200K, 9300K i 11500K. Przy
ustawieniach z zakresu 5000K
wyswietlany obraz jest ciepty, z
odcieniem czerwono-biatym, a
przy temperaturze 1500K obraz
jest zimny, z odcieniem niebiesko-
biatym.

2. sRGB: Jest to ustawienie
standardowe, zapewniajace
prawidtowg wymiane kolorow
pomiedzy réoznymi urzgdzeniami
(np. aparaty cyfrowe, monitory,
drukarki, skanery, itp.)

3. User Define (Zdefiniowane przez
uzytkownika): Uzytkownik moze
wybra¢ wymagane ustawienie
kolorow, dostosowujac poziom
koloru czerwonego, zielonego i
niebieskiego.

& Uwaga

Pomiar koloru swiatta emitowanego

przez podgrzewany obiekt. Pomiar ten
jest wyrazony w skali absolutnej (stopnie
Kelvina). Nizsze temperatury Kelvina, takie
jak 2004K, oznaczajg kolor czerwony;
wyzsze temperatury, takie jak 9300K,
oznaczajg kolor niebieski. Neutralna
temperatura to kolor biaty 6504K.

Po: Czy moge podtaczyc ten monitor
LCD do kazdego komputera, stacji
roboczej lub komputera Mac?

Odp.: Tak. Wszystkie monitory LCD
Philips sg catkowicie zgodne ze
standardami komputerow PC, Mac
i stacji roboczych. Do podtgczenia
monitora do systemu Mac moze
by¢ konieczna przejsciowka
kabla. W celu uzyskania dalszych
informacji nalezy skontaktowac sie
z przedstawicielem handlowym
firmy Philips.

P10: Czy monitory LCD Philips spetniajg
standard Plug-and- Play?

Odp.: Tak, monitory te sg zgodne ze
standardem Plug-and-Play w
Windows 10/8.1/8/7, Mac OSX

P11: Co to jest utrwalanie obrazu,
wypalanie obrazu, poobraz lub
powidok na panelach LCD?

Odp.: Wydtuzone, nieprzerwane

wyswietlanie statych lub
nieruchomych obrazéw moze
spowodowac na ekranie
"wypalenie", znane rowniez
jako "powidok" lub "poobraz".
"Wypalenie", "poobraz" lub
"powidok" to dobrze znane
zjawisko dotyczgce technologii
LCD. W wiekszosci przypadkow
"wypalenie" lub "powidok",
"poobraz" znika stopniowo po
pewnym czasie od wytgczenia
zasilania.
Warto uaktywnia¢ animowany
wygaszacz ekranu na czas, gdy
wigczony monitor zostaje bez
dozoru.



Jesli monitor jest uzywany

do wyswietlania statycznego,
niezmiennego obrazu, nalezy
zawsze uaktywniac aplikacje do
okresowego odswiezania ekranu.

) Ostrzezenie

Nie uaktywnianie wygaszacza ekranu

lub aplikacji okresowego odswiezania
ekranu, moze spowodowac powazne
symptomy "wypalenia" lub "poobrazu"
albo "powidoku", ktore nie znikna i nie
mozna bedzie ich naprawi¢. Wspomniane
uszkodzenie nie podlega gwarandji.

P12:  Dlaczego tekst na ekranie nie
jest ostry, a wyswietlane znaki sg
niewyrazne?

Odp.: Ten monitor LCD dziata najlepiej

w oryginalnej rozdzielczosci 3840
x 2160 @ 60 Hz. Nalezy ustawic
taka rozdzielczos¢ w celu uzyskania

najlepszego obrazu.

P13:  Jak odblokowac lub zablokowac

klawisz skrotu?

Nacisnij i przytrzymaj & /0K
przez 10 sekund, aby odblokowac
lub zablokowac klawisz skrotu.
Na ekranie monitora pojawi sie
komunikat z informacjg o stanie
tej funkcji, jak na ponizszych
ilustracjach.

Odp.:

Attention

Monitor control unlocked

Attention

Monitor control locked

10.3
P1:

Odp.:

P2:

Odp.:

Multiview: FAQ

Czy mozna powiekszy¢ okno
podrzedne PIP?

Tak, do wyboru sg 3 rozmiary:
[Small] (Mate), [Middle] (Srednie),
[Large] (Duze). Mozna otworzyc
menu ekranowe przyciskiem &

. Nastepnie wybrac preferowane
ustawienie [PIP Size] (Rozmiar PIP)
z menu gtownego [PIP / PBP].

Co zrobi¢, aby stuchac dzwieku

z innego zrodia, niezaleznie od
sygnatu wideo?

Zazwyczaj zrodto dzwieku jest
powigzane z gtobwnym zrodtem
sygnatu wideo. Jesli chcesz
zmienic¢ zrodto sygnatu audio
(na przyktad: stuchac dzwieku z
odtwarzacza MP3 niezaleznie od
osobnego zrodta sygnatu wideo),
mozna nacisnac przycisk &), aby
otworzy¢ menu ekranowe. Wybierz
preferowane ustawienie [Audio
Source] (Zrodto audio) z menu
gtownego [Audio].

Uwaga: przy nastepnym wigczeniu
monitora wskazane zrodto sygnatu
dzwiekowego bedzie wybrane
domyslnie. Aby je zmienic, trzeba
bedzie powtorzyc wszystkie

etapy wyboru i wskazac¢ nowe
preferowane zrodto audio, ktore
bedzie odtgd domyslne.

G Audio Source

Audio In

MHL-HDMI

DisplayPort




10.4 MHL: pytania i odpowiedzi

P1:

Nie widze obrazu z urzadzenia
przenosnego na monitorze

Odp.:

P2.

Sprawdz, czy Twoje urzadzenie
przenosne ma certyfikat MHL.

Ponadto do potaczenia nalezy uzywac
certyfikowanego kabla MHL.

Upewnij sie, ze kabel zostat
poditgczony do portu MHL-HDMI
oraz ze w ustawieniach monitora
wybrano prawidtowe zrodto sygnatu
(przetgczniki z przodu monitora lub
menu ekranowe).

Produkt ma oficjalny certyfikat MHL.
Poniewaz monitor stuzy jedynie jako
pasywny wyswietlacz obrazu, w razie
wystgpienia jakichkolwiek problemow
z potgczeniem MHL nalezy szukac
rozwigzan w instrukcji urzgdzenia
przenosnego lub kontaktowac

sie z producentem urzadzenia
przenosnego.

Attention

No video input(MHL-HDMI)

Upewnij sie, ze urzadzenie przenosne
nie przetaczyto sie w tryb uspienia.
Jesli tak sie stato, na ekranie ukaze
sie odpowiedni komunikat. Gdy tylko
urzgdzenie mobilne sie wybudzi,
obrazu na nowo bedzie widoczny

na monitorze. Jesli do monitora
poditaczano tez inne urzadzenie,
nalezy pamietac o przetgczeniu
monitora na wtasciwe zrodto sygnatu.

Dlaczego obraz na monitorze

ma niska jakos$c¢? Na ekranie
urzadzenia przenosnego wyglada
duzo lepiej.

Odp.:

Standard MHL wymaga ustalonych
parametrow obrazu: 1080p@ 30 Hz

dla zrodta sygnatu i dla monitora. Ten
monitor spetnia te wymogi.

Jakosc¢ obrazu jest uzalezniona
od jakosci oryginatu. Jesli oryginat
ma wysoka rozdzielczosc (np. HD
lub 1080p), to bedzie wyswietlany
w jakosci HD lub 1080p na tym
monitorze. Jesli oryginat ma niska
rozdzielczos¢ (np. QVGA), moze
wygladac dostatecznie dobrze

na matym ekranie urzadzenia
przenosnego, ale na duzym ekranie
wyrazne bedg braki w jakosci.

P3. Nie stysze dzwieku z monitora.
Odp.:

Sprawdz, czy monitor ma wbudowane
gtosniki oraz czy na monitorze i w
urzadzeniu przenosnym nie wyciszono
dzwieku. Mozna tez skorzystac ze
stuchawek.

Jesli monitor nie ma wbudowanych
gtosnikdw, mozna podtgczyc¢ do niego
opcjonalne stuchawki. Sprawdz przy
tym, czy w monitorze i w urzgdzeniu
przenosnym nie wyciszono dzwieku.

Dodatkowe informacje i odpowiedzi
mozna znalez¢ na oficjalnej witrynie
konsorcjum MHL:

http:/www.mhlconsortium.org
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